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Anne SALAMON (Université Laval)
Mettre en livre : introduction

Francis GINGRAS (Université de Montréal)
Codex multorum librorum est. La mise en recueil des tex
vernaculaires au Moyen Age

PAUSE

Sabrina VERVACKE (Université Laval)
Editer la Bible des Poétes

GOUTER

Isabelle ARSENEAU (Université McGill)
L’agacante révolte du romancier. L’exemple de Méraugis
Portlesguez dans le manuscrit de Vienne ON 2599

Sandrine HERICHE-PRADEAU (Université Paris-Sorbonn:
Perceforest : cent inscriptions & ponctuer, des manuscrits
aux imprimés

PAUSE

Ariane BOTTEX-FERRAGNE (Université de Montréal)
Les vers modéles d’Hélinand de Froidmont et du Reclus c
Molliens : une lecture « marquante » du ms. BNF fr. 2199

Raphaélle DECLOITRE (Université Laval)

Chemins dantesques et mise en fiction de la lecture dans
l'ceuvre de Christine de Pizan



